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Every child should own a hundred books by the age of five. To that end, Book Dash gathers
creative professionals who volunteer to create new, African storybooks that anyone can freely
translate and distribute. To find out more, and to download beautiful, print-ready books, visit
bookdash.org.
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Kudala-dala kwakukho inkwenkwe
eyayikwazi ukubaleka nokutsiba
kunye nokugwencela. Yayikwazi

nokulinganisa ingxolo yengabangaba.
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Kodwa yayingakwazi kuqubha.

Kanti yho, indlela
eyayikufuna ngayo.
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Ngenye imini yagaphela ...




... iIntlanzi
eyayingakwazi

nayo ukuqubha!
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Yayifuna ukunceda intlanzi.
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° Ngoko ke yayifaka emanzini ... ®
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... Yaze intlanzi yabuyela
ebomini bayo!
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Kodwa inkwenkwe nayo yayifuna
ukufunda ukuqubha.
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Yaze intlanzi
yabonisa
inkwenkwe indlela
yokufaka umlomo
wayo emanzini ize

ivuthele







Olunjani lona ulonwabo!




‘ the-fish-that-couldnt-swim_interior.indd 21 @ 2020/04/28 10:24‘



‘ the-fish-that-couldnt-swim_interior.indd 22 @ 2020/04/28 10:24‘



Ngosuku olulandelayo,
inkwenkwe yakukhumbula
eyayikufundiswe yintlanzi.
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Nantso ke, inkwenkwe
eyayikwazi ukubaleka nokutsiba
® nokuqgabela, kunye nokulinganisa ®
ingxolo yengabangaba, yayifunda
ukuqubha njengentlanzi.
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